UNRB

Universitat Autbnoma
de Barcelona

Titulacio

2500245 Estudis Anglesos

2500245 Estudis Anglesos

2020/2021
Canvi i variacio linguistica
Codi: 100229
Crédits: 6
Tipus Semestre
oT
oT

La metodologia docent i I'avaluacié proposades a la guia poden experimentar alguna modificacié en funcié de
les restriccions a la presencialitat que imposin les autoritats sanitaries.

Professor/a de contacte
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Correu electronic: Susagna.Tubau@uab.cat

Prerequisits

Utilitzaci6 d'idiomes a l'assignatura

Llengua vehicular majoritaria: anglés (eng)

Grup integre en catala: No

Grup integre en espanyol: No

Grup integre en anglés: Si

Es recomanable haver cursat les assignatures de tercer curs Historia de la Liengua Anglesa | i Historia de la

Llengua Anglesa Il.

Cal un nivell inicial d'anglées de C2 (proficiency) del Common European Framework of Reference for
Languages: Learning, Teaching, Assessment. Amb C2 I'estudiant pot comprendre sense esfor¢ practicament
tot el que llegeix o escolta; resumir informacié procedent de diferents fonts orals o escrites, reconstruir fets i
arguments, i presentar-los d'una manera coherent; expressar-se espontaniament, amb fluidesa i precisio,
distingint matisos subtils de significat fins i tot en les situacions més complexes.

Objectius

Aquesta assignatura introdueix I'estudiantat en la descripcio i I'estudi del canvi linguistic i la variacio en anglés.
Es consideraran diferents tipus de canvi linglistic (fonétic, semantic, 1&xic, morfoldgic i sintactic) des d'un punt

de vista tedric i practic, aixi com també la variacié diacronica, geografica i social (varietats de I'anglés).

En completar l'assignatura, I'estudiant podra:

® Descriure i analitzar diferents tipus de canvi linglistic i la seva relaciéo amb els processos d'analogia,
gramaticalitzacio i lexicalitzacio.
® Descriure i explicar algunes particularitats sincroniques de I'anglés contemporani i les seves varietats

en relacié amb els diferents periodes historics de la llengua i el canvi linguistic.

® Descriure i explicar les principals caracteristiques compartides i Uniques d'algunes varietats

seleccionades de l'anglés.

Competéncies

Estudis Anglesos

® Demostrar que es compren la relacio entre factors, processos o fendmens de la linguistica, la literatura,
la historia i la cultura, i explicar-la.




® Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

® Distingir i contrastar els diferents models teorics i metodologics aplicats a I'estudi de la llengua anglesa,
de la seva literatura i de la seva cultura.

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Que els estudiants puguin transmetre informacioé, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Reconstruir i organitzar la informacié i els arguments procedents de fonts diverses en llengua anglesa i
presentar-los de manera coherent i resumida.

® Treballar de manera autbnoma i responsable en un entorn professional o investigador en llengua
anglesa i en altres llengiies, per aconseguir els objectius planificats préviament.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar a la feina en un entorn en llengua anglesa les metodologies de planificacié del treball
adquirides.

2. Aplicar a la recerca en llengua anglesa les metodologies cientifiques i de planificaci6 del treball

adquirides.

Argumentar idees i opinions amb precisio en les llengiies propies i en les adquirides al grau.

4. Comprendre textos avangats, académics o professionals en les llengiies propies i en les adquirides al
grau.

5. Demostrar un domini dels coneixements avangats i de les metodologies cientifiques relacionats amb la
linglistica, la literatura, la historia i la cultura que capaciten per cursar educacié especialitzada de
postgrau en l'area d'estudi propia o altres de similars.

6. Demostrar un domini dels métodes propis del treball academic individual que capaciten per cursar
educacio especialitzada de postgrau en I'area d'estudi propia o altres de similars.

7. Examinar la relacié entre el canvi linguistic i la variacio.

Explicar les causes funcionals i socials de la variacié i el canvi linguistic.

9. Expressar-se eficagment aplicant els procediments argumentatius i textuals en els textos formals i
cientifics.

10. Expressar-se en la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de

manera adequada.

11. Reconeixer els fendmens sociolinguistics en funcié de les seves causes demografiques, politiques,

economiques i socioculturals.

12. Relacionar les caracteristiques linguistiques d'un text amb diferents estadis i diferents varietats de la

llengua.

13. Utilitzar els recursos digitals disponibles en matéria de linglistica diacronica.

14. Valorar els diferents models teorics que expliquen els fenomens de canvi linguistic i aplicar-los

adequadament a I'estudi de la llengua anglesa.

15. Valorar i aplicar adequadament la informacio continguda en obres de referéncia en matéria de

linguistica diacronica i en els estudis basats en els principals corpus linglistics, per interpretar i
analitzar textos en anglés primerenc i fer I'analisi de dades de les varietats de I'anglés contemporani.
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Continguts
UNITAT 1. El canvi lingtistic (1): el canvi fonétic, semantic i léxic.
UNITAT 2. El canvi linglistic (2): el canvi morfologic i sintactic.

UNITAT 3. La variacio geografica i social i la seva relacié amb el canvi diacronic.

Metodologia



50 hores dirigides de treball a 'aula: 30 de teoria + 20 de practica
50 hores de treball autdonom (25 de lectura + 25 d'estudi)

25 hores de treball supervisat a l'aula

Activitats formatives

Resultats

d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes practiques (discussio a 'aula de questions de les lectures i del temari) 20 0,8 1,2,3,4,5
Classes teoriques (introduccio a I'estudi de la variacio i el canvi linguistic; 30 1,2 1,2,3,4,7,8,
caracteritzacié de diferents tipus de canvi linglistic i de varietats contemporanies de 11

I'anglés)

Tipus: Supervisades

Treball individual i discussions a l'aula 25 1 1,2,3,4,5,6,
8,9, 10, 11,
15

Tipus: Autonomes

Estudi personal i realitzacié d'exercicis 50 2 1,2,3,4,9,
10, 12,13, 14

Avaluaci6

® | es dates de les proves i lliuraments s'especificaran en el calendari del curs, publicat al Moodle a l'inici
del semestre. Qualsevol canvi s'anunciara degudament.

® ['estudiantat rebra la qualificaci6 de No avaluable sempre que no hagi lliurat més del 40% de les
activitats d'avaluacio.

® En cas que l'estudiantat realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacié significativa de
la qualificacio d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacid, amb independéncia
del procés disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els
actes d'avaluacio d'una mateixa assignatura, la qualificacio final d'aquesta assignatura sera O.

® En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la
ponderacié) a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i
participacié a classe es realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de
Teams o altres plataformes, assegurant que tot I'estudiantat hi pot accedir.

® El nivell d'anglés es tindra en compte en la correccié dels treballs escrits i en I'avaluacio final.

® En cas d'abséncia justificada en un dia d'examen (per exemple per malaltia), caldra que I'estudiant
justifiqui I'abséncia amb documentacié pertinent per tal d'optar a una possible recuperacié o
redistribucié de les notes.

Revisié:

En el moment de realitzacié de cada activitat d'avaluacio, el professor o professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i data de revisié de les qualificacions.

Recuperacio:



La recuperaci6 d'aquesta assignatura es realitzara amb una prova de sintesi (data i hora a fixar per la
Facultat) que comprendra tot el contingut de I'assignatura amb les segiients condicions:

® Cal haver obtingut una nota minima de curs de 3,5/10.

® Cal haver realitzat/lliurat tots els items d'avaluacié.

® Cal haver aprovat almenys un 40% de l'assignatura.

® | a nota final de curs si s'aprova la prova de sintesi sera de 5. No es pot recuperar per pujar nota.

MOLT IMPORTANT: EI plagi total o parcial en qualsevol dels items d'avaluaci6 es considerara
automaticament un Suspens (0) de I'exercici plagiat. Si es repeteix la situacid, se suspendra l'assignatura
sencera. PLAGIAR és copiar de fonts no identificades d'un text -ja sigui una sola frase o més- i fer-ho passar
per produccié propia (AIXO INCLOU COPIAR FRASES O FRAGMENTS D'INTERNET | AFEGIR-LOS SENSE
MODIFICACIONS AL TEXT QUE ES PRESENTA COM A PROPI) i és una ofensa greu. Cal aprendre a
respectar la propietat intel-lectual aliena i a identificar sempre les fonts que es puguin fer servir. Es
imprescindible responsabilitzar-se de I'originalitat i I'autenticitat del text propi.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Assignment 20% 8 0,32 1,2,8,4,5,6,9,10,12, 13

Examen parcial 1 40% 8,5 0,34 1,2,3,4,5,7,8,9,10, 11,14

Examen parcial 2 40% 8,5 0,34 1,2,3,4,5,7,8,9,10, 11, 14,15
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